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ten. Die Zusicherung kiinftigen Wollverhaltens, die die serbische Re-
gierung damals gegeben hat, hat sie nicht eingehalten. Unter den Augen,
zZum mindesten unter stillschweigender Duldung des amtlichen Serbiens,
hat die groBserbische Propaganda inzwischen fortgesetzt an Ausdehnung
und Intensitit zugenommen; auf ihr Konto ist das jiingste Verbrechen
Zu setzen, dessen Fiden nach Belgrad fiihren. Es hat sich in unzwei-
deutiger Weise kundgetan, daf es weder mit der Wiirde noch mit der
Selbsterhaltung der Osterreichisch-ungarischen Monarchie vereinbar sein
wiirde, dem Treiben jenseits der Grenze noch linger tatenlos zuzusehen,
durch das die Sicherhejt und Integritit ihrer Gebiete dauernd bedroht
wird. Bei dieser Sachlage kénnen das Vorgehen sowie die Forderungen
der Osterreichisch-ungarischen Regierung nur als billig und mafvoll an-
gesehen werden. Trotzdem schliet die Haltung, die die offentliche
Meinung sowohl als auch die Regierung in Serbien in letzter Zeit ein-

zu einer provokatorischen Handlung Osterreich-Ungarn gegeniiber hin-
reiflen laBt. Es wiirde der Osterreichisch-ungarischen Regierung, will
sie nicht auf ihre Stellung als GroBmacht endgiiltig Verzicht leisten,
alsdann nichts anderes tibrigbleiben, als ihre F orderungen bei der ser-
bischen Regierung durch einen starken Drack und ndtigenfalls anter der
Ergreifung militirischer Mafinahmen durchzusetzen, wobei ihr dje Wahl
der Mittel tiberlassen bleiben muf3.

Die kaiserliche Regierung méchte der Anschauung nachdriicklich Aus-
druck verheihen 1), daB es sich in der vorliegenden F rage um eine
lediglich zwischen Osterreich—Ungarn und Serbien zum
Austrag zu bringende Angelegenheit handele, die auf die
beiden direkt Beteiligten zu beschriinken das ernste Bestreben der Michte
sein miisse. Wir wiinschen dringend die Lokalisierung des Konflikts,

Deu.tsche Botschaft, London.
In BB Nr. g versffentlicht,
Siehe das deutsche Original in DD Nr. 100 2

2) In der englischen Ausgabe ist noch bemerkt, daB die dort zum Abdruck gebrachte
englische Ubersetzung identisch mit der Schreibmaschinenabschri;ft in englischer Sprache
ist, die der deutsche Botschafter auf dem Auswirtigen Amt hinterlassen hat.

Vermerk:

Sehr starke Unterstﬁtzung. — G.R.C. 25. Juli 1914.

Die Antwort lautet, daB infolge der 4uBerst scharfen Gsterreichischen Forderungen
und der vorgeschriebenen Frist die Lokalisierung des Konflikts ungemein schwierig ge-
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